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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer Clio X

A. Botéo Liga/Desliga E. Alca ajustavel para cadeira

B. Indicador em LED F. Bolso externo para power bank
C. Botdes de controle de volume Cabo de alimentacédo USB Tipo C

D. Botdo EQ

= HyperSpeed Wireless Dongle USB Tipo C

|

= Guia de informagdes importantes sobre o produto
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REQUISITOS DO PRODUTO

= Cadeira gamer com encosto alto

= Power bank externo habilitado para USB Tipo C (20 W ou mais) com Fornecimento de
Energia (PD 2.0 ou mais)*

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

=  Windows® 11

= Conexdo com a Internet para a instalacéo do software

* Power bank ndo incluso. Compativel também com [1] um PC com porta USB Tipo C (ndo incluso) ou [2]
adaptador de alimentac¢éo USB Tipo C (20 W ou mais com PD 2.0 ou mais) quando usado com um cabo
de extensdo USB Tipo C (ambos vendidos separadamente).

Vocé tem um 6timo dispositivo. Agora, deixe-0 ainda melhor.
Registre sua garantia em razerid.razer.com para obter
cobertura e desbloquear beneficios exclusivos da Razer.

YEAR

WARRANTY

O numero de série do

seu produto pode ser : \H
encontrado aqui.
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4. CONFIGURAR A ALMOFADA PARA A CABECA

INSTALAR A ALMOFADA PARA A CABECA

o Certifique-se de que a almofada para a cabeca esté firmemente presa a cadeira gamer.

ALIMENTAR A ALMOFADA PARA A CABECA

A. Com um power bank externo

Conecte a almofada para a cabeca a um adaptador de carregamento USB Tipo C de 15 W usando
um cabo USB Tipo C para Tipo C e ligue-0 a uma tomada elétrica.

Bateria externa compativel com USB Tipo-C
(20 W e PD 2.0 ou superior)*

.
| | o
Y

*nao incluidos.

o Certifique-se de que o power bank externo compativel esteja posicionado com seguranca no bolso
designado e que o cabo de alimentagéo esteja corretamente conectado.
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B. Via USB Type C (PC or power adapter)

B |« = ]>

Tipo Cabo de extenséo USB Tipo C*

=
ousé}

PC/notebook* Adaptador de alimentacdo
USB Tipo C*

= :

 r——————
_—

*nado incluidos.

(1) A almofada para a cabeca é compativel com [1] um PC com porta USB Tipo C ou [2] adaptador de
alimentacgdo USB Tipo C (20 W ou mais com PD 2.0 ou mais). Ao usar qualquer uma das opgoes,

certifique-se de que o cabo de alimentacéao esteja firmemente conectado, sem tenséo e posicionado
longe de passagens ou de bordas afiadas.

CONECTAR A ALMOFADA PARA A CABECA

Antes de proceder, certifique-se de que a almofada para a cabeca esté conectada a uma fonte de
alimentacéo.

o4
-

| Do

© nstale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse.
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Ligar / Modo HyperSpeed
Wireless
(Conectado - verde fixo)

A almofada para a cabeca j& esté pronta para o uso.

RAZER SYNAPSE

Personalize o audio da sua almofada para a cabeca ajustando as predefinicGes do equalizador ou
criando suas proprias predefini¢cdes. Melhore os detalhes sonoros e escolha se deseja usar o alto-
falante como sua fonte de &udio principal quando auténomo, ou ative o Modo Surround para
transforméa-lo em um alto-falante traseiro para complementar sua soundbar existente ou sua
configuracédo 2.0/2.1.

0 Disponivel apenas para Windows® 11. O Razer Synapse s0 pode ser acessado com o dongle sem fio
conectado ao seu sistema.
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5. USAR A ALMOFADA PARA A CABECA

LIGAR/DESLIGAR

Ligar / Modo
HyperSpeed
Wireless
(Conectado - verde
fixo)

Aumentar o
volume

Diminuir o
volume

PERCORRER AS PREDEFINICOES DE EQ

Predefinicdes de

||||| EQ

Jogo

Filme

Musica

Personalizado
*Repita para percorrer as predefini¢oes.

o Também € possivel utilizar o aplicativo Razer Synapse para passar de uma predefinicdo de EQ para
outra. A predefinicdo personalizada sé estara disponivel apds ser ativada no Razer Synapse.
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6. CONFIGURAR A RAZER CLIO X COM O RAZER SYNAPSE

o Isencéo de responsabilidade: Este guia fornece uma visao geral do aplicativo do Novo Razer
Synapse e pode abranger apenas parcialmente alguns dos recursos de seu dispositivo. O novo
Razer Synapse requer uma conexao com a Internet para instalar, atualizar, acessar e salvar
recursos baseados em nuvem. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado.
Todas as caracteristicas listadas aqui estao sujeitas a alteracdes com base na versao atual,
dispositivos conectados e complementos suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse é a guia padrdo para quando o Razer Synapse é aberto. Use os seguintes bot6es
abaixo para navegar na interface do usuario:

— Minimizar

Ao clicar nesse botéo, o aplicativo sera minimizado na barra de tarefas enquanto estiver sendo
executado em segundo plano.

Maximizar

Esse botdo expande a janela do navegador para preencher a tela inteira. Para restaurar a janela ao
seu tamanho original, clique novamente no botao de maximizacéao.

X Fechar

Esse botdo fechara todas as guias relevantes e encerrara o aplicativo completamente.
< Guia anterior

Ao clicar nesse botdo, vocé retornara a ultima guia que visitou.

> Proxima guia

Clicar nesse botdo o levara para a proxima pagina se voceé tiver usado recentemente o botéo Guia
anterior.

C Guia Atualizar

Esse botdo recarrega a pagina atual. Use essa op¢do se uma pagina néo estiver sendo exibida
corretamente ou se vocé quiser ver o contetdo mais recente.
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¥ Baixar Atualizacéo

Se esse botéo for exibido, isso significa que ha alteragbes no aplicativo. Use essa op¢do se uma
pagina nao estiver sendo exibida corretamente ou se vocé quiser ver o conteido mais recente.

3t Mais

Clicar nesse botéo abrird uma janela pop-up para que vocé possa acessar facilmente as guias
Dispositivos, Mddulos e Outros aplicativos instalados.

{3 Configuracoes

Clicar nesse botéo abrira a guia Configuracdes, para que vocé possa alterar rapidamente as
configuracdes desse aplicativo.

@ Perfil

Esse botdo abrird uma janela pop-up para acessar as opc¢des Log in, Feedback, Avalie este
software, Adicionar Dispositivo Wi-Fi e Sair.

@ Informacdes

Ao passar 0 mouse sobre esse botdo, aparecera uma informacao adicional sobre um recurso ou
funcéo.
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Painel
A subguia do Painel € uma visdo geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos 0s
seus dispositivos, modulos e servicos online Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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Gamer Room

A subguia Gamer Room mostra todos os dispositivos com o recurso Luzes Razer Aether. A partir
daqui, vocé pode visualizar e gerenciar seus dispositivos compativeis com o0 Gamer Room.

RAZER GAMER ROOM

0 FUTURO £ BRILHANTE

~ PREDOMINANCIA DO SYI

~ CONTROLA!

Esta secdo permite selecionar e personalizar a iluminacéo do seu dispositivo e fazé-lo reagir a
jogos habilitados para Chroma e aplicativos Chroma Connect usando o Razer Synapse.

Esta secdo exibe todos os dispositivos compativeis controlados remotamente pelo aplicativo
Gamer Room.
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Dispositivos e Modulos
A subguia Mddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para instalacao.

MODULOS DISPONIVEIS

‘ ’ Alexa

RECENTEMENTE ATUALIZADOS

&> Razer Clio X

@ Jogos vinculados
o Feedback
@ Exchange

Atalhos Globais

Vincule operacdes ou fun¢des do Razer Synapse para personalizar combinagdes de teclas a partir
dos comandos de qualquer dispositivo habilitado para Razer Synapse, que se aplicardo a todos os
perfis do dispositivo.

Apenas comandos de dispositivos habilitados para Razer Synapse serédo reconhecidos.

ADICIONAR ATALHO
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CLIO X

A guia CLIO X é a guia principal do seu apoio de cabec¢a. Aqui vocé pode ajustar as configuracdes do
dispositivo, como volume geral, preferéncias do equalizador, modo de alto-falante e consumo de
energia. Cualquier cambio en esta pestafia se guardard automaticamente en tu sistema local y en
el almacenamiento en la nube. Utiliza los siguientes botones para acceder a las opciones de tu
perfil:

~ | Barra suspensa de perfis

Clicar nessa barra suspensa exibira todos os perfis desse dispositivo para que vocé possa mudar
rapidamente de perfil.

... Outros
Clicar nesse botéo abrird uma janela pop-up com op¢des relacionadas ao seu perfil atual.

Sonido

La subpestafia Sonido sirve para ajustar y modificar los ajustes de audio de tu dispositivo.

Um Perfil € um sistema de armazenamento de dados que mantém todas as configuracfes do seu
periférico Razer. Por padrédo, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Ao clicar na barra
suspensa ('), todos os perfis desse dispositivo serdo exibidos para que vocé possa alternar
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rapidamente entre eles. Para adicionar, importar, renomear, duplicar, exportar ou excluir um perfil,
pressione o botdo Outros ( ... ) correspondente ao perfil.

Selecciona cualquier ajuste predefinido del ecualizador para disfrutar de la mejor experiencia de
audio, disefiada para tener una experiencia inmersiva en los juegos, ver peliculas o disfrutar de tu
musica favorita. Al modificar cualquier ajuste predefinido del ecualizador, pasara automaticamente
a ser un ajuste personalizado.

Permite ajustar el volumen de audio del dispositivo. También puedes ajustar el volumen general del
sistema o los volumenes de cada aplicacion individual con el mezclador de volumen de Windows.

Abre la ventana Propiedades de sonido de Windows para gestionar la configuracion de sonido,
como la configuracion del dispositivo de reproduccion y de grabacion, el esquema de sonidos y las
actividades de comunicacion predeterminadas.
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Som Surround

Combine o seu Razer Clio X com alto-falantes adicionais, posicionando-0s como alto-falantes
traseiros para uma configuracdo completa de som surround.

Defina seu dispositivo Razer como um alto-falante estéreo autdbnomo.

Cuando esté activado, tu dispositivo Razer funcionara perfectamente como altavoces traseros,
mejorando la experiencia de audio general con tus altavoces frontales preferidos. Para que este
modo funcione, selecciona los altavoces frontales cuando se te pida.

Ajusta el volumen general del sistema de sonido o ajusta los voliumenes individuales de los
altavoces delanteros y traseros como sea necesario.

Equilibra las frecuencias de los altavoces delanteros y traseros para conseguir mayor nitidez de
audio.

Ajusta el retardo de salida de audio en los altavoces delanteros o traseros para conseguir un sonido
perfectamente sincronizado.
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Energia
Gerencie o consumo de energia do dispositivo quando estiver conectado.

Versién de prueba
Explora todas tus personalizaciones y mejoras en la subpestafia Version de prueba.

[ X

[
SPATIAL AUDIO
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JOGOS VINCULADOS

A aba de Jogos Vinculados permite que vocé adicione aplicativos, visualize periféricos vinculados
aos aplicativos ou procure por aplicativos listados.

Jogos

A subguia Jogos permite vincular aplicativos aos seus periféricos. Vocé também pode organizar os
aplicativos em ordem alfabética, a partir do ultimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os
aplicativos continuaréo listados aqui, mesmo se ndo estiverem vinculados a um dispositivo Razer.
Para adicionar um aplicativo que néo esteja listado na tela, vocé pode usar o botédo Adicionar (+)
para procura-lo manualmente ou usar o botdo Escanear ( ¥ ) para procura-lo automaticamente.
Clique no botéo Procurar ( Q) para procurar um jogo ou programa especifico na lista.

Para vincular um aplicativo ao seu dispositivo Razer, clique nele na lista e selecione um dispositivo
e seu perfil. Isso definira automaticamente seu dispositivo para o perfil selecionado sempre que
voceé iniciar o aplicativo.
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Dispositivos

A subguia Dispositivos permite visualizar seus periféricos e determinar quais aplicativos estao
vinculados a eles. Ao selecionar um dispositivo, vocé pode ver uma lista de aplicativos vinculados,
adicionar novos aplicativos ou remover aplicativos vinculados. Vocé pode filtrar esses aplicativos
usando a lista suspensa Visualiza¢des e Ordem. Para adicionar um aplicativo néo listado em seu
periférico, vocé pode arrastar e soltar o arquivo executavel dentro da caixa ou usar o botao
Adicionar (+) para abrir a janela de pesquisa. Na janela de pesquisa, vocé pode clicar no botéo
Atualizar ( C) para verificar novamente os aplicativos instalados, no botdo Pesquisar ( Q) para
procurar um jogo ou programa especifico na lista ou no link Procurar para procurar o aplicativo
manualmente.

Para vincular um aplicativo ao seu dispositivo Razer, clique na caixa de sele¢do no canto superior
esquerdo do aplicativo enquanto estiver dentro da caixa de pesquisa. Isso definira
automaticamente seu dispositivo para o perfil selecionado sempre que vocé iniciar o aplicativo.
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EXCHANGE

A guia Exchange € uma colecdo de macros altamente solicitadas enviadas pelo Razer Workshop,
bem como por outros colaboradores da comunidade.

Procurar

Na subguia Procurar, é possivel visualizar todas as macros disponiveis, além das suas breves
descricGes, datas de upload, nimero de curtidas e numero de downloads. Ao selecionar uma
determinada macro, vocé vera seus comandos de macro especificos. Para localizar uma macro

especifica, é possivel clicar no botdo Buscar ( Q ). Além disso, é possivel ordenar as macros pelo
namero de curtidas, pelo numero de downloads ou pelos uploads mais recentes.

Meus Downloads

E possivel encontrar todas as macros que vocé baixou na subguia Meus Downloads. Aqui, vocé
pode selecionar o botéo Aplicar para ir direto para a Macro.
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CONFIGURAGCOES

A guia Configuracdes, que pode ser acessada clicando no botéo ( # ), permite configurar varias
op¢oes, conforme listado abaixo:

Synapse
A subguia Synapse € onde vocé pode encontrar opc¢des especificas do aplicativo.

% Exibi notificacBes na tela

A
DI
M

[CHCHCHCRC RN NSNS

a

A opcéo Inicializacdo automatica permite que vocé configure o comportamento de inicializacdo do
aplicativo.

A opcao Notificagdes permite que o aplicativo exiba notificagdes na tela, mesmo que vocé execute
aplicativos em tela cheia.

As recomendacgdes nos permitem mostrar os produtos e recursos mais recentes em seu Painel
com base em seus dispositivos instalados e jogos vinculados.

Selecionar o botdo Restaurar reativara todos os tutoriais que ajudam vocé a se familiarizar com os
recursos do Razer Synapse.
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Esta funcéo permite transferir todos os Perfis, Macros e Efeitos Chroma do seu dispositivo do
Synapse 3 para 0 novo Synapse.

Essa opcéo permite que vocé escolha qual aplicativo controlara os efeitos de iluminagdo no seu
dispositivo.

Gerais

A subguia Geral é a se¢do em que vocé pode acessar varias opcdes do aplicativo, bem como
encontrar informacd@es adicionais sobre o software.

Portugués (Brasileiro)

Essa opcao permite que vocé altere o idioma de exibi¢cdo do Razer Synapse.

A secao Sobre mostra a versao atual do software, exibe a declarac¢ao de direitos autorais e fornece
links relevantes para os termos de uso da Razer. Vocé também pode usar esta op¢ao para acessar
rapidamente as comunidades sociais da Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 21



FEEDBACK

Ajude-nos a aprimorar o Razer Synapse enviando seus comentarios, sugestdes e problemas com o
software. Vocé pode entrar em contato conosco diretamente usando essa guia e até mesmo
ganhar recompensas por relatar bugs.
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso da Razer Clio X, sugerimos que vocé siga as
orienta¢6es abaixo:

= Se precisar de ajuda para operar a Razer Clio X adequadamente e a solucédo de problemas
nao for suficiente, entre em contato com a linha direta da Razer, ou visite support.razer.com
para receber assisténcia.

= Nao desmonte, ndo deixe cair e ndo submeta a almofada para a cabeca a uma pressao
indevida. Nao a opere sob cargas de corrente anormais. Se fizer isso, sua garantia sera
anulada.

= Certifique-se de que suas maos e seu corpo estao secos antes de usar a almofada para a
cabeca.

= Para evitar que a cor da almofada para a cabeca desbote e que o estofamento seque, evite a
exposicao ao calor intenso, como o de aquecedores ou lareiras, e proteja-a contra a luz
direta do sol.

= Certifique-se sempre de que a almofada para a cabeca esta firmemente presa e
corretamente apoiada na cadeira.

= Use apenas o power bank ou o adaptador de alimentacéo (20 W com Fornecimento de
Alimentacao (PD 2.0)) recomendados com a almofada para a cabeca.

= Durante o uso, certifique-se de que o power bank externo compativel esteja posicionado
com seguranca no bolso designado e que o cabo de alimentacéo esteja corretamente
conectado.

= Paraevitar danos a superficie da almofada para a cabeca, mantenha longe de objetos
afiados ou de animais de estimag¢é@o com unhas ou dentes pontiagudos.

= Sempre desconecte a almofada para a cabega da fonte de alimentagdo antes de limpa-la ou
guarda-la.

= Conecte o cabo de alimentacéo (e o cabo de extensao, se aplicavel) com firmeza. Posicione o
cabo longe de passagens e bordas afiadas, para evitar riscos enquanto estiver conectado.

= Se sentir algum desconforto fisico ao usar a almofada para a cabeca, consulte um médico
qualificado imediatamente.

= Quvir volumes excessivamente altos por periodos longos de tempo pode prejudicar a
audicdo. Além disso, na legislacéo de certos paises, o limite maximo de exposi¢ao sonora €
de 86 dB por 8 horas ao longo do dia. Portanto, recomendamos que vocé reduza o volume
para um nivel confortavel ao ouvir por periodos prolongados. Cuide bem da sua audigéo.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 23
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= Tenha cautela ao operar a almofada para a cabeca, para evitar danos ou choques elétricos;
por exemplo, desligue-a e desconecte-a quando ela ndo estiver em uso e/ou durante

tempestades com relampagos, assegure-se de que suas maos estao secas antes de utilizar

(e manusear) o dispositivo, mantenha-a afastada de fontes de calor e/ou liquidos e tome
todas as outras precaucdes razoaveis necessarias em cada circunstancia.

MANUTENCAO

A Razer Clio X requer uma manutencdo minima para se manter em condi¢des ideais. A exposi¢cao

constante a friccdo, a pele e aos fluidos corporais pode degradar os materiais ao longo do tempo.

Para evitar o acumulo de suor e sujeira, recomendamos que a almofada para a cabeca seja limpa

uma vez por més utilizando-se um pano macio ou em microfibra. Para evitar danificar a almofada
para a cabeca, ndo use sabdo ou agentes de limpeza agressivos ou abrasivos.

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2026 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, 0
logotipo Razer e “For Gamers. By Gamers."” sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados Unidos ou em outros paises.
Todas as outras marcas comerciais sdo propriedade de seus respectivos donos.

THX e o logotipo THX séo propriedade da THX Ltd., registrada nos EUA e em outros paises.
Windows e o logotipo Windows s@o marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft.

A Razer Inc. ("Razer”) pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou néo) referentes ao produto em questao neste guia. O fornecimento deste guia ndo
Ihe concede licenga sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de
propriedade intelectual, seja qual for. A Razer Clio X (o "Produto”) pode diferir das imagens da
embalagem ou de outros contextos. A Razer ndo assume qualquer responsabilidade por tais
diferengcas nem por quaisquer erros que possam aparecer. As informagdes contidas neste guia
estdo sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informagdes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatorios ou provenientes de qualquer
modo de distribuigcdo, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos seréo regidos pela legisla¢édo da jurisdi¢cdo na qual o Produto foi adquirido e serdo
interpretados de acordo com ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou
inexequivel, entdo tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) serd considerado sem efeito e
excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar
qualquer termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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